Es Adrienne-Ada-Ariadné, aki részegen, elcsigdzva, szemérmetleniil ki-
takarézva alszik mégottem a feldalt takardk, parndk kozott — neki mi lesz
a sorsa? Oérte holnap este, mire megvastagszik és keményre fagy a ho, el-
jon csengds szanjidn Bakos Dénes, ahogy igérte, és gyonge ellenkezésével nem
torédve magaval ragadja 6t. Délebbre érve a szant cicomds hintéra, az Egei-
tenger partjan a hintét hatevezGs galyara cseréli, s azon érkeznek meg Lém-
nosz szigetére, ahol Bakkhosz feleséglil veszi Ariadnét, és fejét a Hoéraktol és
Aphroditétél kapott koszoruval ékesiti.

Ezeket gondoltam, a kavargé héesésbe feledkezve, miel6tt kilopakodtam
Kertai Adrienne albérleti szobijabdl — 6vatosan, hogy a hazinéni meg ne
lasson. Anyadm kisirt szemmel fogadott, de nem tett szemrehdnyast, szétlanul
csomagolta Ossze a holmimat.

Masfél 6ra mulva mar a vonaton iiltem. Haromnegyed tizenkettére — ti-
zenot perccel a szabadsigom lejarta el6tt — értem be a laktanyaba.

VARGA IMRE-

Eper és Iélek

A szokdsos hétféi tanfolyam(unk)on

taldlkoztunk ismét meguvolt-szeretém, ami

részint vdrhato volt, bdr hol te, hol meg én
maradoztunk el (okkal-iriiggyel) s igy lett egy kis
el- és meglepetés is. Epp az eprestdl

foliil hajoltam vissza a szoba-kiozépen,

s te ott dlltal mégottem. El is pirultdl.

Az els6 mozdulattal a zamatos anandsz epret

szddba helyeztem. ,,Nézd hoztam én is neked
ajandékba ezt itt” s reklimszatyrodbédl elévetted

a vildgrol leszakadds egyik hires-neves kozép-

korban irt kényvét. Azt adhattuk, mit a sors rdnkbizott.
En ezt az érzéki gyiimdlesét, te pedig, tudvdn, milyen
kedves szamomra a kis barnds kotet, megvetted egy
antikvdriumban. Finom vagy. Nem mondasz olyanokat, hogy:
kopj le rélam (meg a vildg[om]rél), de azért

segitesz, hogy megtaldljam a médjat. Muljak a

nagy teljesbe, vdlasszam a jobbik részt. Te meg
mdrtdskodsz, cselédkedsz. A markomban tartott
kett6bél a szebb, épebb és illatosabb epret adtam

a szddba. Nem tudom, maradt-e benned izérél emlék;
bdrmikor visszahivhato. Mert én mdr nem.

De érted is, a jobbért, érted is torekszem.



Enek éneke

Azt hittem, 6 lesz a pecsét,
hitelt kap téle a testem,

mind a gondolat s érzet.

S hogy: lezdr. Bepecsételi

a legs-ebb idét, romolhatatlannd
az édest, s abban 6 is tizenet
(marad) tétova koroknak.

»Tégy mint egy pecsétet a te szivedre.”
Ha mondtad volna is, nevetség.
Hahogy pecsét, folt esett inkdbb
nadrdagomon s lepedénkon.
Elpusztult magok, céljuk-tort
gondolatokként. Pecsét lett,

folt lett testemen, nem az 6
teste, hanem ami volt. Kopik,
fakul, mig el nem nytviédiink.
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Kézcsok

Amikor a pelyhesdlld Franz Josef

(hol volt akkor még a Ferencjéska!) Varséban
kezet csékolt atyai baritjinak, a cirnak,
halabdl, hogy az ,,eurdpai béke védelmében”
bekiildte seregét a rebellis tartomdnyba. ..
Az ilyesmit nehéz elfelejteni.

(Kiilondsen, ha dll még a Hentzi-szobor.)

De hisz, vagy harminc évvel késibb,

amikor mdr a ,,Szép Akasztott” mondta meg
Bécsnek: hogyan politizdljon,

és folyt a koncelosztds, e vasiitépités,

— kit érdekelt még az a varséi kézcsok,

meg a Vildgosig vivott békeharc,

s az Ujépiilet udvardn o bitéfa . ..

S bdr csinjdn kell bdnni a térténelmi analégidkkal,
vegyiik észbe: mi maradt végiil Kakdniabol?
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